Haridi telgrafların çokluğundan 
günlük makalemiz neşredilem.» 


miştir 


meni G ds 


Anlaşması Mı? 


k Paris, 16 (A.A. Hususi)— ÄArvustura 


vekayiinden sonra İtalyanın “Orta 


pa siyaseti ve tahsisen Roma 
© yülâkatının varacağı neticeler hak- 


“kında Pariste 
oi 


beslenen (o andişeler 
İtalyanın tekziplerile 


günlerde 


Mİ gir derece azalmış ve Roma Büyük 


elçisi Dö Şambrön'ün Parise getirdiği 


© izahat üzerine Fransız matbuatının 


lisanı ansızın ve büsbütün değiş- 


miştir. 


Bu izahata ait ilk sızıntılar bir 

« İtalyan itilâfina gidildiği 

ansız y gı iği 
linde idi. Gerek Fransız mat- 
buat ve mabafilinin vaziyeti ve gerek 


i. Musolininin maksadı hakkındaki Ro- 


FÀ 
yl 


: ei 


hep bu 


ma haberleri, İtalya - Fransa arasında 
dörtler misakı çerçevesini aşan bir 
itilâfı bulunduğuna şöphe 
rakmıyor. Küçük itliğfin soğuk 
kanlılığı, Almanyanın  telâşı, Roma- 
daki Fransız muhabirlerinin dahâ 
tatminkâr bir İsan kullanmaları, 
anlaşmayı teyit edecek 
tezahürlerdir. 

Fakat bazı gazeteler henüz müte- 
reddit bir vaziyettedir. Bu tereddüt- 
ler Macaristanın muahedeleri tadil » 
davasından vazgeçmesi ve İtalyanın 
izli bir maksat takibetmesi ihtimal- 
leri üzerinde toplamıyor. 


il Fransa - Yunanistan 


Ni 
fi | 


Bir Ticaret Mukavelesi 


Yaptılar 
Paris 17 (A. A.) — „Hariciye Na- 
zr M. Bartu ile Yunanistanın milli 
iktısat Nazırı M. Pesmazoğlu arasında 
dün, Yunan şaraplarının Fransaya 


ithali ve iki memleketin mübadele 
Ve ticaret esasları üzerinde bir mu- 
kavele imzalanmıştır. 


Beyruttaki 
inhidam 


Beyrut, 17 (A. A.) — Evvelki gün 
birdenbire yıkılan eski bir binanın 
enkazı tamamen kaldırılmış ve al- 
tından 45 ceset çıkarılmıştır. Bundan 


-başka 18 de yaralı vardır, 


Üç Zenci Asıldı 
Hernando “Misisipi, 17 (A.A) — 
ç zenci delikanlısı, beyaz bir genç 
kadına taarruz ettiklerinden dün 
asılmışlardır. 


Son Posta „ nın Edebi Tefrikası: 18 


ALAY 


Doktor Nail Bey sordu: 
— Buraya gelinceye kadar 


çok kan zayi etti mi? 


Yüzbaşı Fikret teessürle başını 


salladı g 


— Çok.. Tayyarenin içi kan 


deresi gibi. 


Doktor (yaralının balmumu 


e gelen yüzüne bakarak içini 


kapanır, 


ti; 
— Yazık, Yara çok geçmez 
; Fakat bu kamı bulmak 
ir mesele | 

Doktorla Yüzbaşı yavaş, ke- 


sik ve acı kelimeler teati ederek 
Yaralının odasından çıktılar. 


arka da Ş 


* 
Garnizona dönen yedi zabit 
yüzbaşı Necdete Ağrı 


uçuşunda refakat eden genç ra- 
sıdı dinliyorlardu. 


bin 


tör çok 


— Uçuş çok rahat oldu. Dört 
metre yükseldik, Bütün Ağn 
pelerinin fotoğrafını aldık. Mo- 


iyi işliyordu. Dönüşte 


Son sürati verdik. Yüz yetmiş 


ii. 


Burhan Cahit 


Etrafında 


Roma, 17 (A. A.) — Dün sabah 
İtalya Başvekili M. A GESA ile Ma- 
car 


Göl Aratya Başvekilleri M. 


nesi için alâkadar diğer devletleri 
protokolu imza eden devletlerin gay- 
retlerine iştirake davet etmektedir. 

Alınan malümata göre siyasi pro- 
tokolda muahedelerin yeniden tetkiki 
ihtimali kat'iyen mevzubahs olma- 
mıştır. Macar mabafili bu müzakere- 
den , memnun ve Alman mahafili de 
emniyet peyda etmiş görünmektedir. 

Fransızlar Ne Diyor? 

Paris, 17 (A.A) — Macar, İtalyan 
ve Avusturya Başvekilleri arasında 
Romada yapılmakta olan görüşmeleri 
mevzubahs ederek yazdığı bir maka- 
lede “Temps, gazetesi diyor ki: 

“— A'manlar, Avusturya Başvekili 
M. Dolfüs'ün Roma yi slam 
Tyrol ve Siyrie Alman halkını endi- 
şeye düşürdüğünü Avusturyalılara 
inandırmak o istemektedir. Almanlar, 
Tuna mıntakasının teşkilâtlandırılma- 
sının omuabedelsri yeniden tetkik 
maksadına bir ihanet olduğuna işaret 
ve küçük itilâfa ise, İtalyanın orta 
Avrupada kendisine bir hegemonya 
temini için manevralar yaptığımı 
ihsas ediyorlar.,, 

Gazete bundan sonra Prag, Viya- 
na, Budapeşte ve bilhassa Romada 
Almanların oynadığı oyunun herkesçe 
bilindiğine ve kimsenin buna karşı 
aldanmış bulunmadığına işaret et- 
mektedir. - z 

Roma, 17 — Üç başvekil arasında 

yeniden yapılan bir görüşme netice- 
sinde iki protokol imza edilmiştir. 
— Paris, 17 — Romada imzalanan 
protokollardan başka bir de gizli 
tutulması mukarrer olan siyasi bir 
istişare misakı imzalanacağı hakkında 
bazı haberler gelmektedir. 


Bir Tekzip 
Roma, 17 — Macaristana 'harp 
malzemesi. gönderildiğine dair Yu- 
gos'av ve Çek gazetelerinde görülen 
haberler şiddetle tekzip ediliyor. 


kilometre yapıyorduk. Kumandan 
bana iyi bir uçuş yaptığımızı söy- 
lüyordu. 

Karargâh üzerine geldiğimiz 
zaman hiçbir ârıza yoktu. Beş 
yüz metrede motörü durdurdu. 
Volanla yol kısaltıyorduk. Tekrar 
motörü işletmek istediği zaman 
cereyanın kesildiğini gördük. Marş 
iş'emiyordu. O zaman kumandanın 
acı bir feryadını işittim. O motör- 
den ümidi kesince derhal bütün 
kuvvetile* volana sarıldı. Fakat 
bir iki saniyelik gecikiş, motörün 
vazifesini yapmaması bütün ümit- 
leri kırdı ve makine yan üstü 
düştü. ; 
gr motörün gösterdiği bu 
arızanın sebebi hakkında birşey 
söylüyordu. Yüşbaşı Fikret kendi 
kanaatini sonuna sakladı. 

— Metörler uzun zaman işle- 
yip kızınca birdenbire söndürülür- 
se ikinci işleyişte karburatur ham 
benzini tıkıyor ve motörü işlet- 
miyor: Bu otomobillerde de olur, 


w 


LD a S 


“< Uzak Şarkta.. — 


İki Karşılıklı Kuvvet Hazırlığını Hergün 
Bir Parça Daha Arttırıyor 


Gün geçmiyor ki Uzak Şarkta Sovyet Rusya ile Japonyanın karşılıklı 
olarak harp hazırlıklarını hararetlendirdiklerine dair haber gelmesin, bu 
resim de, bu hazırlıklara müteallik olmak üzere Uzak Şarktaki Kızıl Blüher 


ordusundan 


bir kızıl işaretçi askeri gösteriyor. 


Manzaranın mahabeti, 


gelen haberlerin sadakatini tasdik etmiyor mu t 


e . 
Kabinesi 
“ Tallin “Estonya, 17 (A. A.) — 
Köylü ittihadı lideri M.. Vhnanis 
yeni hükümeti teşkil etmiş ve ken- 
disi Başvekâletle Hariciye Vekâletine 
geçmiştir. Yeri hükümet azalarının 
çoğu köylü ittihadına ve sağ fır- 
kalare mensuptur. Yeni hükümet 
yapmiş olduğu beyanatta, dahili siya- 
sette demokrasiyi ıslah edeceğini, 
harici siyasete de | Baltık devletleri 
ittihadını kuracağını ve şarki Av- 
rupada emniyeti takviye edeceğini 
bildirmiştir. 


İngiliz - Japon 
İhtilâfı 


Londra 17 (å. A.) — İngiltere ve 


© Sayfa e i D Ena 
“Gönül İşleri 


Karilerin 
Suallerine 
Cevaplarım 


Yozgat'da K. Z. Beye: 

Kızı bir defa ailesinden iste- 
medikçe alacağınız cevabın red 
olacağına hükmetmekte acele 
ediyorsunuz. Yine en doğru yol 
kızı ailesinden istemektir. Redde- 
derlerse o vakit başka çareler 
düşünürsünüz. 

: * 

Çapada A. Kemal Beye: 

Nüfusta 25 yaş gösteren bir 
kız hür sayılır. İstediği adamla 
evlenmek hakkını haizdir. Madem 
ki sizi bu kadar seviyor. O halde 
beraberce nikâh dairesine gider, 
hüviyet cüzdanlarınızı gösterir, 
nikâh olursunuz; Ailesi emrivaki 
karşısında olanı kabulden başka 
çare bulamayınca ne yapabilirler. 


% . 

“Evli bir kadınım. Geçende 
asabi bir buhran esnasında ko- 
camla kavga ettim. Ayrıldık. 
Fakat ayrıldığım zaman çocukla- 


rımın da beraber gittiğini gör- 
düm. O vakittenberi (o Celiyim. 


Pişmanlığın derin ıstırabını çeki- 
yorum. Kocamı tekrar kazana- 
bilir miyim? onun hayatında baş- 
ka bir kadın olduğunu zannetmi- 
yorum. Çocuklarile sakin bir 
hayat (yaşamaktadır. - Benimle 
barışmıya raz olur mu, dersiniz? „ 
Halide 

Zaman herşeyi unutturur. Hele 
asabi buhranlar esnasında söyle- 
nilen ve yapılan şeylerden çabuk 
dönülür. Kocanız da ihtimal yap- 
tığına pişman olmuştur. Çocuk- 
larınızı barışmak için teşvik edi- 
niz. Çocuklarını çok seven bir 
baba, onların dediğini yapmaktan 
çekinmez. 

+ 

“Nişanlı idim. Evlenmek üzere 
iken nişanlımla kavga ettim. 
Kızdı gitti ve inadına başka bir 
kızla evlendi. Fakat halâ onu 


Japonya arasındaki ticari müzakere- seviyorum ve onsuz yaşayamıyâ- 


lerin akamete uğraması yüzünden, 
Ticaret Nazırı M. Ruciman dün Ja- 


ponyanın Londra sefiri M. Matsudeira 
ile görüşerek, bu hususta hükümetin 
teessürlerini bildirmiş ve doğrudan 
doğruya müzakerelerden başka vası- 
taların mevcudiyeti üzerinde kendi- 
sile konuşmuştur. Sefir, bu fikri hü- 
kümete bildireceğini söylemiştir. 


18-3-934 } Ham benzinin yanmasını bekle- 


mek lâzımdır. Fakat tayyarede 
buna imkân yok tabii. 

Hep sordular: 

— Ne yapmalı? 

— Kontağı söndürmak doğru 
değildir. Motör çalışmalıdır. 
Maamafih Bu arıza her zaman 
olmaz. Belki yüzde bir.. Fakat 
yüzde (ihtimal de (o tehlikedir. 
İstinadı, rabıtası olmıyan makine- 
ler için her ihtimali hesaba 
katmak lâzımdır. 

pi 

Yüzbaşı Necdetin hastaneye 
yatırılışının üçüncü günü vaziyeti 
anlaşıldı genç zabitin yarası 
tehlikeli değildi. Kapanacaktı. 
Herhangi bir kangren tehlikesi 
yoktu. Yara adale kısmında idi. 

Yalnız doktorlar kansızlıktan 
endişe ediyorlardı. Necdet çok 
kan zayi etmişti. Tayyarenin 
içinde kan birikmişti. Onu taşı- 
dıkları beylikler kan içinde- idi. 
Hastaneye gelinciye kadar çok 
kan akmıştı. 

O gecenin sabahı gözleri 
açılmıştı, arkadaşlarını tanımıştı, 

Konuşuyordu. 

Fakat doktorlar onu yormamak 
için yanında uzun - müddet- kal- 
maya müsaade etmiyorlardı. O 
canlı, kanlı, sıhhatli yüzü güneşte 
kalmış bir kâğıt gibi buruşmuş 
ve solmuştu. 


52 


Gözbebekleri fersiz, teheffüsü 
ağırdı. 

Bir gün evvelki o sportmen, 
o çevik, o çivi gibi delikanlı bir 
anda havası alınmış balon gibi 
sönüvermişti. 

Yüzbaşı Fikret bu haberi İs- 
tanbula vermekte tereddüt etti. 

Genç zabit nişanlısını kor- 
kutmaktan (o çekiniyordu. Yalnız 
hafıf bir rahatsızlığından bahset- 
mek istedi. Bunu da karısına 
yazdığı mektupa (ehemmiyetsiz 
bir haber gibi ilâve etti. 

Bu haber şu kısa cümleden 
ibaretti: 

“ Bizim yüzbaşı Necdet kibar 
hastası oldu. Hastanede keyfe- 
diyor. Münire Hanımı görürsen 
öyle söyle! ,, 

Bu müphem, biraz da serze- 
nişe, alaya benzeyen haberin 
genç kıza pek çabuk gitmeyece- 
ğine de emin olan yüzbaşı Fikret 
o zamana kadar arkadaşının mek- 
tup yazacak kadar iyileşeceğini 
ümit ediyordu. 

* 

Yaralının sıhhi vaziyeti yalnız 
bir noktadaa doktorları endişe 
ettiriyordu. Kaybolan ` kanı en 
kuvvetli gıdalar ve ilâçlarla telâfi 
etmek ihtimali zayıftı. Bu tedavi 
müddetini beklemek te bir tehlike 


cağımı hissediyorum. Bugünlerde 
başka bir talip çıktı. Evlenmiye 
tereddüt ediyorum. Çünkü seve- 
miyeceğimden korkuyorum.,, 
Şükran 
Korkmayınız, siz de nişanlınız- 
dan bu suretle intikam almış 


olursunuz. 
HANIMTEYZE 


olabilecekti. Sun'i ve ciddi ted- 
birler almak lâzımdı. 

Diyarıbekire yeni gelen genç 
bir operatör hastaya kan nakli 
ameliyesi yapmayı teklif etti. 

Bu teklifi hastahane sıhhiye 
heyetince bir müddet münakaşa 
edildi. Nihayet bir konsültasyon 
yapıldı. Hatta (Mardin) ve (Ma- 
latya) dan iki mutahassıs daha 
davet edildi. Netice genç opera- 
torun teklifi kabul edildi. On beş 
gündenberi yara kapanmıya yüz 
tuttugu halde hastanın umumi 
vaziyetinde ciddi bir salâh eseri 
görülmiyordu. 

İştaha kesilmişti. 

Damarlar boşalmıştı. 

Gözler hiç de ümit verecek 
renkte değildi. 

Mutlak istirahat, kuvvetli gıda 
müsbet bir eser göstermiyordu. 

Onu hergün ziyaret eden 
Yüzbaşı Fikret endişe içinde idi. 

Münireden gelen mektuplar 
bir yığın şeklini almıştı. Yüzbaşı 
Fikret bunları aldıkça müteessir 
oluyor. Ne yapacağını, vaziyeti 
nasıl anlatacağını düşünüyordu. 
Hakikati biraz tevil ederek te 
yazsa ilk verdiği haberle yalan 
söylediğini itiraf etmiş olacaktı. 

Bir müddet daha beklemeye 


karar verdi. 
( Arkası var ) 


Å 


